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Découvrez les Fables de la Fontaine traduites pour la première fois en 
vietnamien par  qui par son travail remarquable a permis à 
plusieurs générations de Vietnamiens d’entrer en contact avec la culture 
francophone. 


 (1882-1936), journaliste, traducteur, éditeur et imprimeur, voulut créer une langue 
nationale pour le Vietnam. Il développa l’usage du quc ng parmi ses compatriotes et poursuivit ainsi 
l’œuvre de romanisation de l’écriture vietnamienne entreprise par le jésuite Alexandre de Rhodes (1591-
1660). Ses traductions en quc ng des grandes œuvres de la littérature française participent encore 
actuellement au développement de la francophonie au Vietnam. 
 


L'association  AD@lY : Les Amis de Dalat sur les traces de Yersin a été créée à 
Montpellier en 1994 par Anna Owhadi-Richardson médecin conseiller du Recteur de 
l'Académie de Montpellier, aujourd’hui retraitée. 
L'Association se fixe comme objectif de contribuer via la francophonie au développement 
du Vietnam  et  de Dalat en particulier. 
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Les fables de la Fontaine 

 
Th  
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Ve su kêu ve ve 
Sut mùa hè, 
n k gió bc thi, 
Ngun cn tht bi ri. 
Mt ming cng chng còn, 
Rui b không mt con. 
 

La Cigale, ayant chanté 
Tout l’été, 
Se trouva fort dépourvue 
Quand la bise fut venue. 
Pas un seul petit morceau 
De mouche ou de vermisseau
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